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PERMANENT MISSION OF THE REPUBLIC OF INDONESIA 

TO THE UNITED NATIONS 

NEW YORK 

No: 988/Pol-1020/1X/97 

Excellency, 

24 September 1997 

We have the honour to forward herewith the enclosed text of a Joint 
Communique on the establishment of diplomatic relations between the Government of the 
Republic of Indonesia and the Government of the Republic of Honduras, signed on 24 
September 1997 in New York by the Minister for Foreign Affairs of the two countries and 
simultaneously published today by the two Governments. 

We should be grateful if you would have the Joint Communique circulated 
to Member States as an official document of the United Nations. 

Accept, Excellency, the assurances of our highest consideration. 

MAKARIM WIBISONO 
Ambassador Extraordinary 

and Plenipotentiary 
Permanent Representative of the 
Republic of Indonesia to 
the United Nations 

His Excellency 
Mr. Kofi Annan 

Secretary General 
United Nations 
New York 

GERARDO MARTINES BLANCO 
Ambassador Extraordinary 
and Plenipotentiary 
Permanent Representative of the 
Republic of Honduras to 
the United Nations



  

  

- JOINT COMMUNIQUE 
CONCERNING 

THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS 
BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA 
AND 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF HONDURAS 

  

The Government of the Republic of Indonesia and the Government of the Republic 
of Honduras, 

DESIRING to promote and strengthen ties of friendship and cooperation between 
the two countries and peoples on the basis of equality, mutual respect for each other's 
sovereignty, independence and territorial integrity as well as non-interference in the 
internal affairs of each other. 

GUIDED BY the principles and purposes of the Charter of the United Nations and 
- Non-Aligned Movement as well as the Vienna Convention on Diplomatic Relations 
of 1961, 

HAVE DECIDED to establish diplomatic relations ‘at the ambassadorial level, as 
the date of the signing of this Joint Communique. 

The accreditation of their respective ambassadors will be subject to further 
agreement. 

DONE at New York City on this 24 of September Nineteen hundred ninety seven, 
in three original copies in Indonesian, Spanish, and English, all texts being equally 
authentic. 

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF 
THE REPUBLIC} OF INDONESIA THE REPUBLIC OF HONDURAS      

   
6A, 

    

ALI ALATAS 
MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS 
OF THE REPUBLIC OF INDONESIA OF THE REPUBLIC OF HONDURAS 

  

    

 



  

  

JOINT COMMUNIQUE 
CONCERHMING 

THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS 
BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF HONDURAS 
AND 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA 

  

The Government of the Republic of Honduras and the Government of the Republic 

of Indonesia, 

DESIRING to promote and strengthen ties of friendship and cooperation between 
the two countries and peoples on the basis of equality, mutual respect for each other's 
sovereignty, independence and territorial integrity as well as non-interference in the 
internal affairs of each other. . 

GUIDED BY the principles and purposes of the Charter of the United Nations and 
the Non-Aligned Movement as well as the Vienna Convention on Diplomatic Relations 
of 1961, 

HAVE DECIDED to establish diplomatic relations at the ambassadorial level, as 
the date of the signing of this Joint Communique. 

4 
The accreditation of their respective ambassadors will be subject to further 

agreement. 

DONE at New York City on this 24 of September Nineteen hundred ninety seven, 
in three original copies in Spanish, indonesian and English, all texts being equally 
authentic. 

FOR THE GOVERNMENT OF 
THE REPUBLIC OF HONDURAS 

ra af a 2 

   

  

      FOREIGN AFFAIRS MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS 
OF THE REPUGEIC OF HONDURAS OF THE REPUBLIC OF INDONESIA      


